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XYAOXKECTBEHHOE H3JMATEJLCTBO

+wPYCCKOE MCKYCCTBO¢

JnrepaTypHO-XYAOKCCTBEHHHHA HANIOCTPHPOBAHHHI KYpHANH

KAPD-TITUILA™

HKypHarp BHXOAUTL 60JLILMMH BHIYCKaMH, Bb 06bemb Hacrosmaro
HOMepa, ¢’b MHOTOYHCJAEHHBIMH u/LTIOCTpaniaMu Ha Mbroso#t 6ymars.
Yacrs mumocrpaniit -— Bb xpackaxb. Bbh xampaomn nomeph ocobas
KpacoyHas obaoxka. b xypHarh npuHuMaloTh ydacrtie Tydiuida pyc-
CKifl XYJOKECTBEHHH:sI H IMTEPATYPHHSA cHIH. Bb kamaoMs HoMeph
pasckashl, OYepKH, CTUXOTBOpEHid, KpUTHYeckia crateu. Hitoocrpu-
pOBaHHBIE O0030pH PYCCKOH XYAOKeCTBEHHOH KHM3HH 3arpaHuUued.
Pvcekiit Teatpd sarpanuanei.
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KAPDITTALLA

I Bilibine «hopad.ib» I1. Buaudums
DCRI3B I IAHHO.
«Navire» — esquisse «Schift»  —  Skizze tir
pour un panneau «Vesseln —  Sketeh for a panneau Panneau
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I Bilibine.

Il. Luauduns

U A BUITUBUWHT.
(k5 XXV RyLOKECTBEHHOH DB ATETBHOCTH).

Bn nuut Bunnbrna cospeMeHrOe pyCcCKOe HCKYCCTEO
NpUBBTCTEYETD OIHOIO H3b CaMBIXb COBEDULIEHHEIXD
CROWXL MACTEPOBL, BCETNA CTPOraro xb cebl, Kb coemy
MCKYCCTRY, TBepAAaro W $CHaro0 BbL CBOEMD CTuUlh, 1,
CBEPXDB TOrO, MACTepa OKasapluaro riaybckoe BIidHie
Ha UBNBHHA PSAB CBOMXE COBDEMEHHMKOEDL, CO3IARLIATC
BOKPYI'® cefsi LBNYIO IGKONY IocibaoBaTernien.

Helnh XyHDOXKHHKD HAXOLHUTCH Bb MOMHOMB pacUebTh
CBOHXB CHJIB, 33 HMMB YXKe [BallaTh NSTh JBTH HElpe-
DEIBHOH M YBJeUeHHON paboThl, HA4YaTOH HECKONBKMMH
rpahudeCKUMH paboTaMH, UCMOTHEHHLIMHU BeCHOR 1899 .
INIst TOJIBKO YTO HAYAEIIATO BHXONMTH XKypHana «Mipb
Hcekycerpar. «OTKpBIB» COBCHML MONONOTO M HEH3-
bcTHaro eule xynomuuxka JI. C. Bakcrs, yBumarwin
CNny4alHO HBCKONLKO ero pucyHkoes y JI. A. Onbxu-
Ho#. JIbToM® Toro e 1899 r. Bunubunbs, XUBS Bb
UMbBHIM CBOUX® ApYy3eH, BB Iy TBepCKOH IybepHid,
PHCYETH TPH NEPBLIA CBOM CKAadKU — «MBant LlapeBnyby,
«Bacunuca Tlpekpacuasiy u «Uapesna Jlsrymxar., 3tn
IOHOUIECKisl aKBapenW MOKazany XyINOXHHUKA BO EECb
€ro pocT®, NOKA3ATH BCIO NPesecTk erc GaHTACTHKHY, €ro
NMPOHHKHOBEHEIE BB 3AKDPHITYIO W TAUHCTBEHHYIO CTPaHY
CTapOo-pyccKaro Muda, MoKasain BCe OCTpoe U TnyboKoe
o4apoBaHi€e erc XPacoKs, BCE HENPEPEKaeMoeMacTePCTRO
er0 DYKH, €ro JNHHiu.

Bunufunt NPUHARNEXHUTD Kb ThMb pBOKMMBL XY-
HNOXHYKAMb, KOTOPLIE «pOAUIIHCEY Cpasy, Cpasy BBIILIH
u3b HeOBITIA, BHIUJK BO BCEODYKIU CBOMXD CHIB,
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ceoero Mactepctea. M Bce manenbiiinee uxd passurtie —
TOJIBKO CIICKOJHOE, MBbpHOe PacKphiTie TEXDH CUIB, HTO
YXe Bb nosneodl mbpb nposABMnHCh Ha 3apb UXb TBOP-
4ecTBa, BECHOK UXb Kusuu. OTCoona 4pessruaiinas
onpeIbJIEHHOCTE TBOPYECTEA, DOBHOE €r'o HANpsAXeHie,
BEDHBIE X0Ib PYKH.

3a ponrie rofnx paboThl XYLOMHMKOMDB HCIIOIHEHO
rpoMansoe KOJIMYECTBO CaMbIXDL pasHocOpasebXb Npc-
uspeleH{#, HO BCch OHM HaNUTAKBl €OMHOY, 11BIOCTHOH
H MoGOBHOM MBICNEIO O €NMHCTBEHHOH, ADEBHEN M LY-
UIEBHOH KpacoTh PYCCKOM NpPHUPOOB, PYCCK2IO JIHLA,
DPYCCKOU CTHXIM, PYCCKOHM CTApHUHLI, ECE OHM COeNHHEHH!
BOJEH eIMHATO CTHUIIA, SICHArC U COBEPLIEHHArO BEIpaXe-
Hisl BOMHYIOUIUXE XYHOXHHKA 06Dpa3cEs.

Bt Halliy cypoBsis BpeMeHa TaKb NOHSITEHD, TAKD He-
norbyeHD E30p® XYROXKHIKKA, HANpaBJieHHBIM hazalb,
BB CTAPHUHEY, Kb HCTOKAaMb XKHSHU, BL NUBKBLIM Y Neyank-
HEIH TyMaHt BocnoMuHaHid. Kakbs KaXAeld K3 Hach
BHIO6IeHD BD CBoe OETCTEO, BB Cislioulie Yackl MOJITArC
M CHYACTIIMBaro yTpa »MU3HH, TAKb M Cepilie Hapola, Bb
ero NydlieMb W YACTEHLIEMB BHPAXEHIH, BB HCKYCCTED,
CKJIOHEHO IEPENs CEOMMU 60NBe CYACTIUBHIMH, Oonbe
dareKUMKM IOeSMH. VIMeHHO 8TU HACTpoeHis NOMHC H
JXU3HEHEO OTpPas3Ulld 5b CBOEMB TBOpHeCTBE Cosmartend
pVCCKO# ucTopuydeckoft muponucn —— B. Ilsaptuw,
Pinuns, Cypuxoss, B. Bacneloss.

Kakia 10 TauMECTBEHHBIS CHIBl BCETHA XHUBYTL BB
3TOMDB 0fBpallleHin, TONoCh NpeBHEH KPOBK CIBILEHD Bb



L. Bilibine «Bopucs u I'ar6o» N . Buaudunz

Enluminure pour [lustration of a Russian legend. Mlustration zu einem
une legende russe russischen Merchen



I. Bilibine

Jérusalem. Une partie de la cour
de la Mosquée d’Omar.

OTHXDb MeYTaHisiXb. Takb ObO U Cb DBUNHOUHBIME.

HckoHnaro netep6bypxKla, Bepocuiaro Ha Oeperaxs
HeBEBI, Cb K3XIOLIMB I'IOTKOMB BO3LYXa NPHHHUMABIIATO
neTepOypreKyd KyNbTYypy, NeTepOypiila, yBIEKaRIIA-
rocsi B Mionxent Beknunoms, Knusrepoms v Tyxkoms
BIPYI'b Opocuiio Bb 3anosbaublil 1bch PYCCKOM CKasKy,
pycckaro muga, Bb I'yCTHIS, CEBXid, UBbTHCTHIS 3apoc-
JU pYCCKAro opHaMmeHTa. [loBomb, TON4OK® 3TOrO 06pa-
meHiss pana OGonbluas BHCTABKA KapTUHBL DBHKTOpa
Bacuelora, ycrpoetnas Bb [letepbyprt sumoio 1898-
1899 rr., rob MexAy NpOYUMH KapTHHAMH IOSIBUIIUCH
W TpociaBlieHHBle HHEDB «Borateipuy. Bra BHICTaBKZ,
cobpaBliast Bb CBOMXB CThHAaXb CTOJNIBKO 06pas3okd pyc-
CKOH CTapuHBl, OTKpHIIA Bunubury camoro cebsi, or-
KphiJia eMy ero npussanie. Ho, KoHedHO, caMBI (QaKTH
3TOro obpalileHist OCTAeTCs! TAMHCTBEHHLIMb, KaKb TaHH-
CTBEHHA U CKPHITA BCSI OCHOBHAS , «(HETIOHSITHASTY, BHYTPEH
Hsist, BCe co=paiolias sueprig nyxa. M Bunubuny cy-
XKIEeHO OHJO CTaTh BB 3TOML BO3POMEHIK HallioHANb-
HEIXb MOTHBOBL IBBLOMB HHTUMHEIXE, JHDUYHBEIXD
HACTPOeHIH pYCCKOHM Ayliu, PYCCKAro xapakrtepa. Bb
TO BPEMS KaKb PENUHD U CYPUKOED OTKPHITY SoNblIis
CTPaHHUE UCTOPiH, BO ECEMB HXb Tparuamb, HANDsKEH-
HOCTH Y BeNWKombmiu, Duanbunb, TOYHO TaK¥e KaK:b
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Iepycaaums. Bo deoprs mevemu Omapa.

Jerusalem. In the court of
Mosque of Omar,

H. Buau6uns

Jerusalem. Im Hoffe
der Omar Moschee.

[Tonkbuosa, Manjotuss, [onoBunsb, nonyuuns 6Gombe
cebTiioe, 6onbe «Ierkoe» HaCIBACTBO — CEpHEYHLIM M
cBobonHBIH HanbB8B pyccKo mbcuu, 6oraroe u rny6okoe
cifiHie cTaparo ysopa, MNpOXJIAalHBIH NpOCTOp® ChBeEp-
Haro veba, LIENECTh I'yCTHXD JIBCHEIXD TPABD...

Bb XxynoxHuKb Kakb 6Ll BOMNOTHIIHCH MEUTHl, M033is
ubnaro psana noxonbHii (HemapoMb mpanbObl XyHmOX-
HUKa — 3HaMeHuTbHlnie Kanyxckie 6oraud — OvlaM
NpsIMBIMH HacnBOHKMKaMH MOCKOBCKOH Pycu), BB ero
TBOpuecTEL crapast Pyck momapuna Hach nocnbmodeit
CBOel YNHIOKOH, NOCHbBAHUMB CBOUMBL OYAPOBAHIEMD.

TBopeHie XyHOOXHMKA O4YeHb pasHooOpasHo. 3a Iep-
BHIMM TPEMS1 CKasKamu nocibropanyu «[lepo Penncra —-
sicHa cokona», «Mapbss MopeBna», u «Bbnas yrtoukay,
sarbmb «Bonbray, «Ckaska o uapbd Cantawb», u «3os0-
Toit ITETymoks». BTH paboTe 06pasoBaiu SAOpo rpadu-
YECKUXDb, KHWXKHHXD pPaboThb XYHNOXKHHMKA, HHCIO KO-
TOPBEIXb OIPOMHO — OOGJIOXKKH, HIJIIOCTpalliid, 3aCTABKH
KOHLIOBKY, DUCYHKH IJI51 OTKPHITHXD MHCEME, Karexa-
pu U T. 0. Pane neiizaxell MacnisiHLIMH KpacKaMH,
KOTOpHIE HUKOI'TA HE IOSIBNISIIKCh HA BLHICTABKAXD, CBU-
IBTENBCTBYIOTH Bb XYACHHUKE I105Ta PYCCKOH NPHDO-
oul. HBCKOMBKO aKBApENbHEIXD NeH3axell — BneyaTnh-
Hisl TpeXd NyTeLleCTBi# XymoxuuKa BBH 1902, 1903 u



1. Bilibine Cmapwii (ieanars (kapanHdaws) . Buauduns

Un vieux fellach (crayon). An old fellah (pencil). Ein alter Fellah (Stift).



l. Bilibine «Cmproavuura» 11. Buaubuns

Enluminure pour [Hlustration of a Russian tale. Illustration za einem
un conte russe russischen Merchen
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